
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

    

 

Krist je naše svjetlo! Krist je naš spas!  
Svijeće označavaju Njegovu nazočnost u našem životu.  

One nas pozivaju da budemo budni  
u iščekivanju Kristova ponovnog dolaska. 

Prva svijeća predstavlja našu NADU u Gospodina,  
koji nikada ne će iznevjeriti. On je izvor naše nade. 

 

Pomolimo se! 
Gospodine, Bože Svemogući,  

hvalimo Te i slavimo zbog silnih djela Tvojih. 
Blagoslovi ove adventske svijeće.  

Pomozi nam da budni dočekamo Krista Gospodina  
u svojim srcima i u svojim obiteljima,  

jer On je "svjetlost na prosvjetljenje naroda".  
To Te molimo po Kristu Gospodinu našemu. Amen 
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Ponedjeljak, 30. studenoga 2020. - Sv. Andrija, apostol 
U 7 sati navečer  
Za svoje pokojne  --------------------------------------------------  Ružica Perko 
+Slavko Zovko (g)  ------------------------  Kći Spomenka i zet Mate Boras 

Nedjelja,  6. prosinca 2020.  
DRUGA NEDJELJA DOŠAŠĆA - B 

 9:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 11:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 12:30 (In English) - Mass for parishioners, living and deceased 

MISNE NAKANE KROZ TJEDAN 

Utorak, 1. prosinca 2020.  

U 7 sati navečer  
+Ivanka i Mladen Barunčić (g)  ----------------------------  Sin Zoran i obitelj 
Za duše u čistilištu  --------------------------------------------  Mladenka Ćosić 

Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu - nakon sv. mise 

Srijeda, 2. prosinca 2020.  
 

U 7 sati navečer  
+Jadranka Hrgić  -------------------------------------  Marko i Mirjana Bošnjak 
Za svoje pokojne  ------------------------------------  Marko i Mirjana Bošnjak 

Četvrtak, 3. prosinca 2020. - Sv. Franjo Ksaverski 
U 7 sati navečer  
+Grgo Perko  -------------------------------------------  Supruga Ružica Perko 
+Damian Nikić  ----------------------------------------  Supruga Danica i djeca 

Subota, 5. prosinca 2020. 
 

U 5 sati popodne 
Na nakanu ----------------------------------------------------------- Slavica Skoko 
Za duše kojih se nema tko spomenuti ----------------------- Slavica Skoko 
Na nakanu -------------------------------------------------------- Nada Kovačević 
Na nakanu ------------------------------------------------------- Spomenka Boras 
Za svoje pokojne ----------------------------------------------------- Ivica Krndelj 
Za svoje pokojne -------------------------------------------------- Ružica Krndelj 
Za pokojne iz obitelji Vrlić ----------------------------- Mirko i Nevenka Vrlić 
Za pokojne iz obitelji Alilović -------------------------- Mirko i Nevenka Vrlić 
+Jozo i Dragica Alilović -------------------------------- Mirko i Nevenka Vrlić 
+Bosiljka Primorac ----------------------------------------- Suprug Ivan i djeca 
+Ferdo Đerek -------------------------------------- Kći Ivana i Marko Labrović 
+Janja Hrkać (g) -------------------------------------------- Anđa Hrkać i obitelj 
+Fra Ljubo Krasić ------------------------------------------- Anđa Hrkać i obitelj 
+Manda Anić --- Kćeri: Iva, Kata, Stanka, Neda i sin Perica s obiteljima 
+Marko Rota -------------------------------------- Kći Ivanka Barunčić i obitelj 
+Mirko Ćavar -------------------------------------------- Supruga Anica i djeca 
+Mile i Iva Beroš ----------------------------------------- Ljubica Beroš i obitelj 
+Slavko Vidačković -------------------------------- Alojz i Ljubica Vidačković 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Suprug Jure i djeca 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 

Petak, 4. prosinca 2020.  
Sv. Ivan Damašćanski 

U 7 sati navečer 
+Zorka Glavan (zadušnica) ------------------------------------ Obitelj Mihelić 
Na nakanu ------------------------------------------------------------ Ružica Perko 
Na nakanu ---------------------------------------------------- Marinka Kudeljnjak 
Na nakanu ----------------------------------------------- Branko i Marija Prusina 
Na nakanu Blaženoj Djevici Mariji – za zdravlje --------------- Marija Ivoš 
Za duše u čistilištu -------------------------------------- Obitelj Ante i Ane Šola 
Za zdravlje Jelene, Kristijana i Danijela Markovića ------- Ljilja Marković 
Za zdravlje Sanje, Tatjane i Mile Mikan --------------------- Ljilja Marković 
Za duše u čistilištu ------------------------------------- Branko i Marija Prusina 
Za bolesnike ----------------------------------------------------------- Mara Ćurčić 
Za sve pokojne -------------------------------------------------------  Mara Ćurčić 
Za pokojne iz obitelji Boras i Ivanković --------------- Anđa Boras i obitelj 
+Ante Boras ----------------------------------------------- Supruga Anđa i djeca 
+Iva i Tereza Gabrić ---------------------------------- Branko i Marija Prusina 
+Bosiljka Primorac ------------------------------------------------- Obitelj Brajak 
+Bosiljka Primorac ------------------------------ Obitelj Tomislava Marinčića 
+Ivan i Anđa Kovač ----------------------------------------- Kći Ljubica Bilinčić 
+Ivo i Bosiljka Bilinčić ------------------------------------------ Sin Ivica i obitelj 
+Mara Grubišić -------------------------------------------- Lucija Radoš i obitelj 
+Kata Bradvica -------------------------------------------------- Mara Kiš i obitelj 

PRVO ČITANJE:                        Iz 63,16b-17b; 64, 2b-7  
Čitanje Knjige proroka Izaije 
Ti si, Gospodine, naš otac, otkupitelj naš – ime ti je oduvijek. 
Zašto, Gospodine, zašto si dopustio da odlutamo s tvojih putova, 
zašto dade da nam srce otvrdne da se tebe više ne bojimo? 
Vrati se, radi slugu svojih i radi pleménâ baštine svoje! O da 
razdreš nebesa i siđeš: pred licem tvojim tresla bi se brda. Odvi-
jeka se čulo nije, uho nije slušalo, oko nije vidjelo, da bi bog 
koji, osim tebe, takvo što učinio onima koji se uzdaju u njega. 
Pritječeš onomu što pravdu čini radosno, onima što se tebe spo-
minju na putima tvojim; razgnjevismo te, griješismo, od tebe se 
odmetnusmo. Tako svi postasmo nečisti, a sva pravda naša ko 
haljine okaljane. Svi mi ko lišće otpadosmo i opačine naše ko 
vjetar nas odnose. Nikog nema da ime tvoje prizove, da se trg-
ne i osloni o tebe. Jer lice si svoje od nas sakrio i predao nas u 
ruke zločinima našim. Pa ipak, Gospodine, ti si naš otac: mi smo 
glina, a ti naš lončar – svi smo mi djelo ruku tvojih.«  
Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM:               80, 2ac.3b.15-16.18-19  
Pripjev: Bože, obnovi nas, razvedri lice svoje i spasi nas!  
  
Pastiru Izraelov, počuj, ti što sjediš nad kerubima, zablistaj,  
probudi silu svoju, priteci nam u pomoć!  
 
Vrati se, Bože nad vojskama, pogledaj s neba i vidi, obiđi ovaj 
vinograd: zakrili nasad desnice svoje, sina kog za se odgoji!  
 
Tvoja ruka nek bude nad čovjekom desnice tvoje,  
nad sinom čovječjim kog za se odgoji!  
Nećemo se više odmetnuti od tebe;  
poživi nas, a mi ćemo zazivati ime tvoje !  
 
DRUGO ČITANJE:  1Kor 1, 3-9  
Čitanje Prve poslanice  
svetoga Pavla apostola Korinćanima 
Braćo: Milost vam i mir od Boga, Oca našega, i Gospodina Isusa 
Krista! Zahvaljujem Bogu svojemu svagda za vas zbog milosti 
Božje koja vam je dana u Kristu Isusu: u njemu se obogatiste u 
svemu – u svakoj riječi i svakom spoznanju. Kako li se svjedo-
čanstvo o Kristu utvrdilo u vama te ne oskudijevate ni na jed-
nom daru čekajući objavljenje Gospodina našega Isusa Krista! 
On će vas učiniti i postojanima do kraja, besprigovornima u dan 
Gospodina našega Isusa Krista. Vjeran je Bog koji vas pozva u 
zajedništvo Sina svojega Isusa Krista, Gospodina našega.  
Riječ Gospodnja  
 
EVANĐELJE:  Mk 13, 33-37  
Čitanje svetog Evanđelja po Marku 
U ono vrijeme: Reče Isus svojim učenicima: »Pazite! Bdijte jer 
ne znate kada je čas. Kao kad ono čovjek neki polazeći na put 
ostavi svoju kuću, upravu povjeri slugama, svakomu svoj posao, 
a vrataru zapovjedi da bdije. Bdijte, dakle, jer ne znate kad će 
se domaćin vratiti – da li uvečer ili o ponoći, da li za prvih pijet-
lova ili ujutro – da vas ne bi našao pozaspale ako iznenada do-
đe. Što vama kažem, svima kažem: Bdijte!«    
Riječ Gospodnja.   

www.hilp.hr 

PRVA NEDJELJA DOŠAŠĆA - B 



 

 

 

 

I ma jedna simpatična priča koja ide 
ovako: neki otac kuca na vrata spavaće 

sobe u kojoj njegov sin spava. 
‘Sine,probudi se!’, kaže otac. Iznutra sin 
uzvraća: ‘Joj, tata, ja bih još spavao. Ne da 
mi se ustati!’ Nato će otac sada malo 
glasnije: ‘Sine, ustaj! Moraš u školu. Zaka-
snit ćeš!’ ‘Ali, ja ne želim u školu!’, uzvraća 
sin. ‘Što to govoriš?! Zašto ne želiš u ško-
lu?’ ‘Zbog tri razloga’, odgovara sin. ‘Prvo, 
u školi je tako dosadno; drugo, u školi me 
djeca zadirkuju; i treće, jednostavno ne 
podnosim školu!’ Otac vidno uzrujan, 
odgovara sinu: ‘E kada tako govoriš, sada 
ću ja tebi nabrojiti tri razloga zašto moraš 
ići u školu: prvo, sine, to je tvoja dužnost; 
drugo, ti imaš 45 godina; i treće, sine, ne 
zaboravi da si ti učitelj i razrednik”! 
(Anthony de Mello).  

Č esto smo slični sinu iz priče. Rado 
bismo prespavali mnoge životne iza-

zove, zatvaramo oči pred stvarnošću, 

bježimo u uspavanost koja poprima razli-
čite oblike: komotnost, površnost, ravno-
dušnost, samozadovoljstvo. Ako svemu 
tome dodamo i duhovnu uspavanost koja 
zamračuje pogled na ono što je bitno i 
dragocjeno u životu, tada nije pretjerano 
reći da “većina ljudi spava, a da toga nisu 
ni svjesni. Rađaju se spavajući, žive spava-
jući, žene se spavajući, odgajaju djecu 
spavajući, umiru spavajući, a da se nikada 
nisu stvarno probudili”. (A. de Mello) 

I sus u današnjem evanđelju kaže: Pazi-
te! Bdijete jer ne znate kada je čas. 

Vrijeme došašća poziv je kršćanima na 
evanđeosku krepost budnosti. Gospodar 
treba biti stalno prisutan u mislima svojih 
sluga. Evanđeoska budnost, nadalje, znači 
budnost pred zlom u svim njegovim oči-
tovanjima. Kršćanin se ne smije uljuljati u 
lažne sigurnosti. A to u konačnici znači da 
se učimo svjesno živjeti. Svaki čas bi mo-
gao biti zadnji čas. Svaki trenutak je ne-
ponovljiv. Zbog toga moramo svjesno 
odlučiti uz što vežemo naše srce i pamet. 
Svakodnevno smo izloženi mnoštvu po-
ruka iz anonimnih središta moći, umotane 
u celofan tobožnjega humanizma, dobro 
kamuflirane, koje podmuklo ulaze u naš 
mentalni sklop, u naše obitelji. Padaju mi 
napamet riječ što ih je Gospodin uputio 
proroku Izaiji: “Idi, postavi stražara! Što 
vidi, neka javi! A stražar viknu: Povazdan, 
Gospodaru, stojim na stražarnici, čitavu 
noć na straži prostojim!” (Iz 21, 6-11) 
Mogu li kršćani to reći o sebi? «Stražaru, 

koje je doba noći?» Je li znamo koje je 
doba noći? Ili kršćani spavaju kao i ostali i 
ništa ne primjećuju? Nitko ne bdije. Ne-
ma stražara, nema svjetiljki koje se stav-
ljaju na stol da svijetle ukućanima. Ako je 
u nama kršćanima tama, kolika će tek biti 
tama u svijetu?! Vrijeme je da se oda sna 
prenemo! 

S vakomu od nas, kaže Isus u prispo-
dobi o čovjeku koji polazeći na put 

ostavlja svoju kuću slugama na upravu, 
Bog je povjerio posao u njegovoj kući 
koja je cijeli svijet. Mi katkada mislimo da 
smo beznačajni, da naš mali život nema 
većeg utjecaja na tijek zbivanja u svijetu. 
To je posvema pogrješna predodžba. 
Bogu je itekako važno kako ćemo odigra-
ti svoju ulogu na pozornici života. Valja 
biti budan kako bismo čuli Božje kucaje 
na našim vratima. 

Š to je naša ostavština? Ne mislim na 
financijsku ili materijalnu ostavštinu, 

nego na to kako smo potrošili život koji 
nam je Bog darovao? Što smo napravili sa 
svojim vremenom na zemlji? Što ćemo 
ponijeti sa sobom? Odgovor bi se trebao 
odnositi na našu duhovnost, na naša do-
bra djela, na to da smo u životu pomagali 
i voljeli druge. To je osnovna tema krš-
ćanstva. Ako život sagledamo kao puto-
vanje u sklopu kojega ostvarujemo svoju 
misiju za Boga, za druge i za sebe, tada 
nema mjesta pospanosti. 
 

   (www.franjevci-split.hr) 

MINISTRANTI 
Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak od 2 metra 
između osoba i izbjegli dodiri preko kojih se može prenositi virus, 

ministranti ne će služiti za vrijeme svetih misa.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid the 
transmission of virus through personal contacts,  

there will be no altar servers at Masses for the time being.  

IZVANREDNI DJELITELJI SV. PRIČESTI 
9:00 Ana Šola 
11:00 Miran Badjari 

Nedjelja, 6. prosinca 2020. 
 

9:00 Anđelka, Gloria i Izabela 
Pejić 

11:00 Ivica Bilinčić 
12:30 Gordana Marić   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, 

samo jedna osoba (ili više osoba 
iz iste kuće) može čitati na misi. 

SLUŽBE U CRKVI 

Nedjelja, 29. studenoga 2020. 
 

9:00 Michelle Kozina 
11:00 Nikolina Kvesić 
12:30 Koleta Šola   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, sa-

mo jedna osoba (ili više osoba iz 
iste kuće) može čitati na misi. 

ČITAČI Nedjelja, 6. prosinca 2020. 
9:00 Rade Alilović, Berislav 

Barbarić, Zvonimir Leko, 
Ivan Vukojević 

11:00 Branko Prusina, Frano 
Mandurić, Željko Ćorić 

12:30 Petar Krešo, John Marić   

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 
Nedjelja, 29. studenoga 2020. 

9:00 Mile Gagro, Dragan Pejić, 
Stanko Prce, Ante Šola 

11:00 Miro Božić, Rajko Kvesić, 
Stipe Marijanović, Ivan 
Medved 

12:30 Petar Krešo, John Marić   

Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak  
od 2 metra između osoba i izbjegli dodiri  

preko kojih se može prenositi virus,  
milostinja ne će biti kupljena u uobičajeno vrijeme,  

niti će biti prinos darova kruha i vina.  
Na završetku svete mise svoju omotnicu možete ubaciti  

u košarice koje će sakupljači držati na izlazu iz crkve.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid 
the transmission of virus through personal contacts,  

the monetary collection is omitted at this time  
and the bread and wine are not presented as usual.  

The collection is to be received at the doors of the church  
where people can place their donations in baskets  

held by the ushers as they leave the church.  

 

1. nedjelja došašća - B 
Probuđeni kršćani 
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Dr. fra  
Anđelko  
Domazet 



 

 

 VAŠI NOVČANI DAROVI 
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
 Stanko Jelić  ----------------------------------------------------------------- $1,000.00 
 Milan i Karmela Bagarić  ---------------------------------------------------  $700.00 
 N. N.  -----------------------------------------------------------------------------  $500.00 
 Milenko i Mirjana Beljo  -----------------------------------------------------  $500.00 
 Željko Marelja -----------------------------------------------------------------  $500.00 
 Mary Mica Vlačić  ------------------------------------------------------------  $500.00 
 Dinko i Dubravka Salapić  -------------------------------------------------  $400.00 
 Anton i Miroslava Mihelić  --------------------------------------------------  $300.00 
 Drago i Mara Pehar  ---------------------------------------------------------  $250.00 
 John i Kristina Zubac  -------------------------------------------------------  $200.00 
 Zoran i Ivanka Barunčić  ---------------------------------------------------  $200.00 
 Ilija i Stephanie Prusina ----------------------------------------------------  $200.00 
 N. N.  -----------------------------------------------------------------------------  $200.00 
 Filip i Nina Čuvalo  -----------------------------------------------------------  $200.00 
 Iva Vrljić  ------------------------------------------------------------------------  $200.00 
 Lovro i Vera Mikan  ----------------------------------------------------------  $200.00 
 Tony i Anne Posavac  -------------------------------------------------------  $200.00 
 Mate i Spomenka Boras  ---------------------------------------------------  $100.00 
 Milica Sivrić  -------------------------------------------------------------------  $100.00 
 Mila Ćosić  ---------------------------------------------------------------------  $100.00 
 Sijenka Lauc  ------------------------------------------------------------------  $100.00 
 Marinka Kudeljnjak  ------------------------------------------------------------  $50.00 
 

Prigodom krštenja - Sofia Luna Ferrante 
 Djed i baka, Tomislav i Vesna Ćorković  ------------------------------  $200.00 
 

Prigodom krštenja - Dragutin Emilio Moguš 
 Roditelji, Dragutin i Melisa Moguš  --------------------------------------  $500.00 
 

U spomen - +Blago Kraljević 
 Supruga Miroslava i djeca  ------------------------------------------------  $800.00 
 

U spomen - +Manda Kobaš 
 Ana Smith  ---------------------------------------------------------------------  $150.00 
 

KRUH SV. ANTE 
 Milan i Karmela Bagarić  ---------------------------------------------------  $100.00 
 Domagoj i Anita Jerković  --------------------------------------------------  $100.00 
 Kata Jerković  -----------------------------------------------------------------  $100.00 
 Nevenka Brkić  ------------------------------------------------------------------  $20.00 
 

DAROVI PRED KIPOVIMA I ZA SVIJEĆE 
 22. studenoga 2020.  --------------------------------------------------------  $221.00 
 

NEDJELJNI DAROVI 
 22. studenoga 2020.  ---------------------------------------------------- $4,005.00  

HHvvaallaa  ssvviimm  ddaarroovvaatteelljjiimmaa 
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Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje  
na listi darovatelja,  

molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano pomažu našu 
zajednicu vjernika Kraljice Mira. Budući da je u ovo 

vrijeme virusne pandemije teže dolaziti na misna slavlja u 
crkvu nego što je to bilo prije toga, te novčano pomagati 
našu crkvu, možete svoj novčani dar uplatiti preko e-mail 
money transfer ili eTransfers.  
 
 

Naš župni e-mail je cfcnorval@gmail.com  
 

U  svojoj poruci možete naznačiti je li vaš dar: nedjeljna 
milostinja (Sunday Collection), otplata duga 

(Mortgage), misne nakane (Mass Intentions), cvijeće u crkvi 
(Church Flowers), u spomen na pokojne (In Memory)…  

A ko imate nekih pitanja, nazovite naš župni ured ili se 
obratite e-mailom našoj tajnici, Karmeli Bagarić, na 

župni e-mail cfcnorval@gmail.com.  (Fra Marko) 

ŽUPNE OBAVIJESTI 
SVETE MISE NA BADNJAK I NA BOŽIĆ 
 Prema trenutnoj odluci civilnih i crkvenih vlasti, još uvijek 

možemo u crkvi imati na misnim slavljima 30 posto od 
ukupnog broja koliko može sjesti u klupe. Nadamo se da 
će tako i ostati.  

 Budući da je to ograničen broj osoba, odlučili smo na 
Badnjak, uočnicu Božića, slaviti svete mise u 4 sata po-
podne na engleskom jeziku, te na hrvatskom jeziku u: 
šest, osam i u ponoć. Svaka od tih svetih misa je božićna 
sveta misa. 

 Na dan Božića slavit ćemo svete mise, kao nedjeljom, u 
devet i jedanaest na hrvatskom, te u dvanaest i trideset 
sati na engleskom jeziku. 

 Za sudjelovanje u svetoj misi na Badnjak, uočnicu Boži-
ća, potrebno je registrirati se. Kad se registrirate, dobit 
ćete ulaznicu za tu svetu misu za koju ste se registrirali. 
Možete se registrirati ovdje: 
 Za sv. misu na engleskom 4:00pm: 

https://www.eventbrite.ca/e/christmas-eve-mass-400-pm-
english-tickets-129914651219 
 

 Za sv. misu na hrvatskom 6:00pm: 
https://www.eventbrite.ca/e/christmas-eve-mass-600-pm-
croatian-tickets-129917626117 
 

 Za sv. misu na hrvatskom 8:00pm: 
https://www.eventbrite.ca/e/christmas-eve-mass-800-pm-
croatian-tickets-129919166725 
 

 Za sv. misu polnoćku, na hrvatskom 12:00am  
https://www.eventbrite.ca/e/christmas-eve-mass-ponocka-
croatian-tickets-129920516763 
 
 Na oglasnoj ploči u predvorju crkve nalaze se listovi i na 

njima “BARCODE” za svaku od spomenutih svetih misa. 
Možete se registrirati i na taj način ako mobitelom snimi-
te “BARCODE” za jednu od spomenutih svetih misa.  

 Nakon što se registrirate, dobit ćete ulaznicu/ticket za 
onu svetu misu za koju ste se registrirali.  

 Bez ulaznice/ticketa ne ćete moći ući u crkvu.  
 Ako vam treba pomoć pri registraciji, nazovite naš župni 

ured.  
 
Molimo Boga, da mognemo skupa slaviti božićne sv. mise! 



 

 

 PRAVILA I UREDBE  
U VRIJEME COVID19 VIRUSNE PANDEMIJE 
 Moraju se nositi maske u svim prostorijama gdje se 

ljudi okupljaju, pa tako i u crkvama i župnim prostorija-
ma. To se odnosi na krštenja, vjenčanja i sprovodne 
svete mise, to jest na sve djelatnosti u crkvenom pros-
toru.  

 Svećenici, čitači, orguljaši/predvoditelji pjevanja ne 
nose maske u vrijeme kad obavljaju svoju službu. Me-
đutim, svećenici i poslužitelji pričesti trebaju nositi 
maske za vrijeme podjeljivanja svete pričesti.  

 U vrijeme podjeljivanja pričesti nema dijaloga izme-
đu svećenika/djelitelja pričesti i pričesnika. Sveta pri-
čest se podjeljuje samo na ruku.  

 Odrasle osobe, koje dolaze s djecom starijom od 
pet godina, moraju se pobrinuti da djeca nose mas-
ku. Mlađi od pet godina ne trebaju nositi masku.  

 Maske treba nabaviti svatko za sebe. 
 U crkvi su postavljeni znakovi upozorenja i upute za 

održavanje razmaka od 2 metra.  
 Za slavlje svete mise, krštenja, vjenčanja i spro-

vode može biti u crkvi nazočno 30% od ukup-
nog broja osoba koje obično mogu sjesti u klu-
pe.  

 Za privatna okupljanja u prostorijama može biti 
najviše 10 osoba, a za okupljanja na otvorenom 
prostoru najviše 25 osoba (od 19. rujna 2020.)  

 Da se izbjegne prijenos virusa, biskupija je od-
redila: 
 da za vrijeme svete mise samo jedna osoba (ili 

više osoba iz iste kuće) može čitati na misi;  
 da ne bude ministranata;  
 da ne pjeva zbor nego da orguljaš svira i još jedna 

osoba (kantor) može pjevati; 
 da se ne prinose darovi kruha i vina i ne kupi milo-

stinja kako je to bilo uobičajeno, nego da vjernici 
na završetku svete mise na izlaznim vratima mogu 
staviti svoje omotnice u košarice;  

 da se vjernici odmah raziđu nakon svete mise;  
 da se ne dijele župni tjednici-buletin niti bilo kakvi 

drugi tiskani materijali (tisak). 
 Misne nakane napišite i stavite u omotnice te ih 

ubacite u košarice s milostinjom na izlazu iz crk-
ve, ili nazovite naš župni ured. 

 Stranke se mogu primati u župnom uredu. Ali ako želi-
te doći u župni ured, trebate telefonski najaviti 
svoj dolazak i moramo upisati datum, ime i tele-
fonski broj svih koji dolaze u župni ured kroz ovo 
vrijeme. 

 Ako ste putovali izvan Kanade u roku od prošlih 14 
dana, ne možete ući u crkvu dok niste ispunili vrijeme 
samo-izolacije. 

Svi se moramo pridržavati ovih pravila i uputa! 

RULES AND REGULATIONS  
DURING COVID19 PANDEMIC 
 The Council for the Town of Halton Hills passed a By-

Law (Number 2020-0037) requiring the wearing of a 
face mask or shield in all public places in the town, in-
cluding places of public worship. This law came into 
force and effect on July 16, 2020.  

 Therefore, it is required that masks or face coverings 
be worn during Mass and other events in our church 
(Baptisms, Weddings, Funerals…). Persons who con-
travene this By-Law are liable to fines.  

 “Pastors are not required to enforce the law, but are 
required to inform their parishioners of the law and en-
courage compliance, recognising that there may be 
some exceptions due to health related is-
sues” (Memorandum, Diocese of Hamilton, 9/7/2020).  

 The Priest and the Lector (Organist/Cantor) do not need 
to wear a face covering when exercising their ministry in 
the sanctuary, with the required distance from the as-
sembly.  

 The Priest and the Eucharistic Minister wear a face cov-
ering when distributing Communion.  

 Parishioners area to obtain their own masks. Parish 
should have masks available if needed.  

 People gathering indoors for religious services, rites 
or ceremonies, and wedding ceremonies or funeral 
services, can continue to full up to 30 percent of the 
capacity of the particular room.  

 Private gatherings are limited to 10 people indoors 
and 25 outdoors (since September 19, 2020). 

 The previously published rules must be observed: 

 Only one lector will proclaim the readings before 
the Gospel, and the petitions.  

 There will be no collection and presentation of 
bread and wine at the usual time. You will be invited 
to deposit your offering in the basket/receptacle as 
you leave the church.  

 Before Communion, following the prayer (Lord, I am 
not worthy…) the Priest will say once: The Body of 
Christ. All will respond together: Amen. Communion 
will be received in silence.  

 Communion can be received only in the hand at 
this time.  

 No printed bulletins will be available.  

 You are asked to refrain from socializing with others 
following Mass.  

 At this time, the Sacrament of Reconciliation is cele-
brated in the Sacristy.   

 Weddings and Baptisms are not celebrated during 
Mass. 

 The celebration of the First Holy Communion will be 
celebrated at our church on October 31st, at 5pm.  
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PRVA SVETA PRIČEST I KRIZMA  
U GODINI 2021. 
 Prva sveta pričest iduće 

godine, 2021., trebala bi 
biti u našoj crkvi Kraljice 
Mira u nedjelju 2. svib-
nja za vrijeme svete 
mise u 11 sati. 

 Krizmu ili Sakrament 
svete potvrde planiramo 
imati u subotu 17. travnja 2021.  

 Vjeronauk za prvopričesnike i krizmanike trebao bi početi 
u drugoj polovici siječnja 2021.  

 Vjeronauk će biti u kasnim popodnevnim satima kroz 
tjedan, a ne nedjeljom kao prijašnjih godina. Dani i vrije-
me  za vjeronauk prvopričesnika i krizmanika bit će na-
javljeni u prosincu. 

SASTANAK ŽUPNOG VIJEĆA I ODBORA CENTRA 
 U srijedu, 2. prosinca 2020., bit će održan sastanak žup-

nog vijeća i odbora Centra u 8 sati navečer. 
 Preporučamo članovima vijeća da sudjeluju na svetoj 

misi te večeri u 7 sati. 

ODGOĐENI IZBORI ZA ŽUPNO VIJEĆE 
 Pravila i uredbe u vremenu virusne pandemije ne dozvo-

ljavaju obavljanje redovitih izbora za članove župnog 
vijeća i odbora Centra. 

 Članovi vijeća i odbora, čiji je mandat trebao završiti 
koncem prosinca 2020., nastavit će s redovitim radom 
dok se ne stvore uvjeti za održavanje izbora.  

 
 
 
 
 

6. prosinca 2020. Izbori za župno vijeće i odbor Centra - ne će biti 
 održani ove godine 
15. prosinca 2020. Adventska ispovijed - Norval (?) 
24. prosinca 2020. Božićne mise: na engleskom u 4:00pm; na 

hrvatskom: u 6:00pm, 8:00pm i u 12:00am (pol-
noćka)  

25. prosinca 2020. BOŽIĆ - kao nedjeljom 
26. prosinca 2020. Sveti Stjepan, prvomučenik u 11:00 am 
27. prosinca 2020. Sveta Obitelj 
28. prosinca 2020. Nevina dječica - Mladenci u 11:00am 
31. prosinca 2020.  Silvestrovo - Sv. misa zahvalnica u 7:00pm 
 

Ove godine ne ćemo imati novogodišnji doček u dvorani Centra! 

VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE  I ZABAVE   
U GODINI 2020.  

U NAŠOJ ZAJEDNICI VJERNIKA “KRALJICE MIRA”  I 
HRVATSKOM FRANJEVAČKOM SREDIŠTU,  

U NORVALU 

OGLAŠAVAMO: 
Jedna obitelj prodaje mjesto za grob (za dvije osobe) na 

“Assumption Catholic Cemetery” u Mississaugi.  
Za sve informacije nazovite 905-877-8815 

POKOJNICA 
 U Privlaci, u Hrvatskoj, preminula je u 83. 

godini života +Zorka Glavan. Upućujemo 
sućut njezinoj sestri, našoj župljanki, Miros-
lavi Mihelić i obitelji, rodbini i prijateljima. 

 Sv. misa zadušnica za +Zorku bit će slavlje-
na u našoj crkvi u petak, 4. prosinca, u 7 sati navečer. 

 Pokojnicu preporučamo u molitve naše župne zajednice.  

VAŽNO UPOZORENJE 
 One osobe koje su civilno vjenčane, a nisu vjenčane u 

Rimokatoličkoj crkvi, zatim osobe koje žive u civilnom 
obliku obiteljske zajednice (Common Law Unions), a nisu 
ni civilno vjenčane, ne mogu ići na ispovijed i primati 
svetu pričest.  

 Trebaju sudjelovati u misnom slavlju, ali ne mogu dolaziti 
na svetu pričest dok se njihovo stanje ne uredi prema 
crkvenim zakonima. Ako trebate još neke dodatne infor-
macije, pitajte fra Marka.  

MOLITVENI KALENDAR  
U HAMILTONSKOJ BISKUPIJI 

Svećenici, redovničke zajednice i katoličke udruge za koje se 
moli tijekom ovoga tjedna u hamiltonskoj biskupiji 

Ponedjeljak Rev. Andrew Czarny 
Utorak Rev. Florian Stasinski, C.R. 
Srijeda Discalced Carmelite Fathers (O.C.D.) 

Četvrtak Rev. John Redmond 

Petak Rev. Philip Cook 

Subota Very Rev. Lukasz Kopaniak, S.A.C. 

COPING WITH THE HOLIDAYS - 
Christmas is an especially difficult 
season for anyone grieving the loss 
of a loved one. For many, this will 
be complicated even further when 
the loss occurred during the COVID
-19 shut down.  Have you lost a 
love one and find yourself struggling 
with the thought of the upcoming 
Christmas season? Are you trying 
to figure out how you can cope? We 
can help: join us on Monday, No-
vember 30th at 7 P.M. for a one-
hour evening session on Zoom 
offering reflection and practical 
strategies for coping at Christmas. 
To register please call Lena at 905-
528-7988 ext. 2249, or register on 
line at https://hamiltondiocese.com/
offices/family-ministry/grief-support/

coping-with-the-holidays. We will 
send a zoom invite by e-mail to all 
those who have registered the day 
before the session so you can join 
by video or phone. Information will 
be sent in January about how to 
register.  

STRUGGLING AFTER AN ABOR-
TION? Either your own, or some-
one else’s? Do you feel alone, 
emotional, or angry? Project Rachel 
is available to help. This confidential 
service allows people to work 
through their feelings on an individ-
ual basis, with a trained counsellor, 
and find hope and healing. Please 
contact us at 905-526-1999 or toll 
free at 1-888-385-3850. 



Handmade Original CroatianHandmade Original Croatian
Themed Christmas OrnamentsThemed Christmas Ornaments

Each one is uniquely charming. Order your little decorations today!

Jeanne Valetić:  jvaletic@gmail.com or 416.464.7245 
$7 each or buy any group of 8 for $50 (plus S/H)





Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna

Sales Representative/Partner

C: 416-558-8882

ljubica@mcdadi.com

$1 ,049 ,000
- Upgraded Detached Home in Family Friendly

Neighbourhood

- Approximately 2500 s.f.

- 4 Bedrooms, 3-1/2 Bathrooms

- $$$ Spent on Upgrades

- Hardwood Throughout, Crown Moulding, Potlights,

and More!

15093 Danby Road, Georgetown

LJUBICA KRPAN

 

B.A.Sc. ChemEng

govorimo hrvatski

CONTACT ME FOR A PRIVATE TOUR



Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com



Give the gift of 
The Olive Board this 
Holiday Season.

Charcuterie
Boards

Salads

Shared Plates

Flat Breads

Wine Flights

Cocktails

Rotational Tap

the�����board.com
Ancaster
220 Wilson Street East
905.928.WINE (9463)

Grimsby
376 Winston Road
905.902.WINE (9463)

12pm ~ 9pm Wednesday & Thursday 
12pm ~ 10pm Friday & Saturday
11am ~ 8pm Sunday 

with friends, food & wine
indoors or outdoors

Mediterranean Charcuterie Boards
Manchego, Feta, Halloumi, Kielbasa and Smoked Chorizo

stay cozy

sherpa

to extend
your outdoor
experience

blankets
available for purchase

We now have

Patio
Heaters

TheOliveBoard_RestaurantGuide_Ad_8.5x11_100820.pdf   1   2020-10-08   11:13 AM

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.

@CroatChamber

Stay informed 
& connected 
to the Croatian-Canadian 
business and social community. 

Visit us online to share 
your events, news, job or  
internship opportunities 
and much more!
 

croat.ca

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.



Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

 RETIREMENT LIVING COMING SPRING 2022! 





 

 

 Svete mise: 
 Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
 Radnim danom u 7 sati navečer. 
 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

 Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Robert Kavelj, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

 Samo subotom.  
 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
 U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

 

B io je početak 1984. godine kada 
je Čileanka Rosa Silva Lizama saz-

nala da je trudna. Liječnici su joj suge-
rirali pobačaj jer beba, kako su joj rekli, 
„ima dvije glave i tri ruke“. Međutim, 
majka se liječnicima energično sup-
rotstavila i rekla kako će prihvatiti što 
god joj Gospodin pošalje. Zbog njezine 
odluke Biskupija Valparaiso danas ima 
dva svećenika: blizance oca Paula i 
Felipea. 

Z a ovu čudesnu priču prvi put se 
doznalo 2013. godine kada su 

mladići zaređeni za svećenike. Danas, 
osam godina kasnije, braća su odušev-
ljena svojom službom. U Čileu su poz-

U subotu, 21. studenoga 2020. kršten je  u našoj crkvi Kraljice Mira 
 

Dragutin Emilio Moguš 
 

Roditelji: Dragutin Charlie i Melisa Moguš (r. Cervo) 
Kumovi: Raffaele Cervo i Natalie Gout 

U subotu, 21. studenoga 2020. krštena je  u našoj crkvi Kraljice Mira 
 

Sofia Luna Ferrante 
 

Roditelji: Robert Ferrante i Ana-Marija Ćorković 
Kumovi: Antonio Ćorković i Ariel Gersman 

nati kao svećenici koji evangeliziraju 
na društvenim mrežama.  

R oditelji dvojice svećenika, Hum-
berto i Rosa Silva Lizama, sredi-

nom osamdesetih godina prošloga 
stoljeća radili su kao pomoćno osob-
lje u bolnici, a njihova starija sestra 
tada je imala četiri godine. Majka 
Rosa obavljala je svoj posao pa se, ne 
znajući da je trudna, izložila zračenju 
rendgena. 

K ada je doznala da je trudna, 
otišla je na ultrazvuk. Liječnik joj 

je tada rekao da bi joj ova trudnoća 
mogla ugroziti život i predložio joj je 
takozvani pobačaj iz terapeutskih 
razloga. „Moja mama je izabrala život. 
Tada je imala pravo na pobačaj“, ob-
jašnjava otac Paolo. Naime, u Čileu je 
sve do 1989. godine “pobačaj iz tera-
peutskih razloga” bio legalan. Sljede-
ćih 18 godina bio je zabranjen, ali je 
2017. godine ponovno legaliziran. 

N jegov brat blizanac, otac Felipe, 
kaže kako nije siguran je li liječ-

nik pogrešno protumačio ultrazvuk ili 
se Bog odlučio umiješati u ovu trud-
noću. „Bez obzira na to što se dogo-
dilo, uvijek osjećam posebnu bliskost i 
nježnost kada pomislim na srce naše 
majke koja je bila spremna dati svoj 
život za mene, za nas!“, kaže otac 
Felipe. 

N aposljetku su 10. rujna 1984. 
godine rođeni zdravi blizanci. 

Njihov put do svećeništva nije bio 
nimalo jednostavan. Premda su dječa-
ci odgajani u katoličkom duhu, u jed-
nom trenutku su, ponajviše zbog no-
gometnih treninga i utakmica, počeli 
izbjegavati odlazak na nedjeljne svete 
mise. 
Međutim, kada su dječaci napunili 14 

godina njihovi roditelji su se razveli, 
pa su se dječaci  polako počeli vraćati 
u Crkvu. U sjemenište su ušli s 18 go-
dina. Danas svjedoče kako su među-
sobno tajili kako imaju duhovni poziv 
jer nisu htjeli jedan drugome utjecati 
na životnu odluku. „Ne znam tko je 
prvi osjetio poziv. Mislim da je Bog 
dobro odradio posao i zaštitio našu 
slobodu u odgovoru na Njegov po-
ziv“, svjedoči otac Paolo. 

B lizanci su za đakone zaređeni u 
rujnu 2011. godine, a 28. travnja 

2012. zaređeni su za svećenike. Istoga 
dana imali su zajedničku mladu misu 
u rodnoj župi. „Bog se s nama ne igra. 
On želi da budemo sretni. Svećeništvo 
je predivan poziv koji nam omogućuje 
da budemo potpuno sretni“, svjedoči 
otac Felipe. 

N jegov brat Paolo dodaje: „Isus, 
Crkva i svijet nas trebaju. Ali oni 

ne trebaju bilo kojeg mladog čovjeka, 
oni trebaju mlade ljude osnažene 
istinom Božjom, tako da njihov život 
zrači životom, a njihov osmijeh poka-
zuje nadu, njihov pogled pokazuje 
vjeru, a njihovi postupci ljubav.“ 

Z animljivo je da su blizanci doznali 
za hrabrost svoje majke tek kada 

su bili na šestoj godini studija. Vjeruju 
da su ti događaji bili providonosni. 
 Otac Paolo kaže: „Kako da se ne 
borimo za život? Kako da ne propovi-
jedamo o životu? Ovaj događaj je 
odredio moj poziv, dao mi posebnu 
vitalnost i zbog toga sam se mogao 
predati istinski svojoj vjeri. U potpu-
nosti znam u što vjerujem, tko sam i 
što govorim… To je djelo Božje.“ 
 Otac Paolo objašnjava da njih 
dvojica i kao svećenici uvijek izvode 
šale tipične za blizance. „Često se 

pravim da sam moj brat… 
Zanimljivo je da ljudi uopće 
ne primjećuju da je jedan 
od nas ljevak, a drugi deš-
njak“, kaže. 

B raća svećenici danas 
su vrlo aktivni (i popu-

larni) evangelizatori na dru-
štvenim mrežama. Njihove 
objave odražavaju radost 
svećenstva, međusobnu 
bliskost, smisao za humor, 
ali i ljubav prema nogome-
tu. 
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Ovu majku su nagovarali na poba-
čaj: rodila je blizance i tako svijetu 
darovala dvojicu svećenika 


